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PRELIMINAIRES

Cher client,

Vous venez d'acquérir un téléphone DECT Sagem et nous vous remercions de la confiance que vous nous

accordez.

Ce matériel a été fabriqué avec le plus grand soin, si vous rencontrez des difficultés lors de son utilisation, nous
vous recommandons de parcourir ce livret d'utilisation. Vous pouvez également trouver ces informations sur le

site :

http://lwww.sagem.com/faq

Pour votre confort et votre sécurité, nous vous engageons a lire attentivement le paragraphe suivant :

Recommandations et consignes de sécurité

Votre téléphone DECT comporte une piéce plastique amovible de petites dimensions (tiroir de carte
SIM) pouvant étre ingérée Par mesure de précaution, tenir ce tiroir de carte SIM hors de portée des
enfants.
Ne pas installer votre téléphone DECT ni dans une piéce humide (salle d'eau, salle de bains,
buanderie, cuisine, etc..) @ moins de 1,50 m d'un point d'eau, ni en extérieur. Votre appareil doit étre
utilisé & une température comprise entre 5°C et 45°C.
Utilisez exclusivement le bloc secteur fourni, raccordez celui-ci sur le secteur conformément aux
instructions d'installation de ce livret et aux indications portées sur I'étiquette d'identification
apposée sur celui-ci (tension, courant, fréquence du réseau électrique). Par précaution, en cas de
danger, les adaptateurs secteur servent de dispositif de sectionnement de I'alimentation 230 V. lls
doivent étre situés a proximité de I'appareil et étre aisément accessibles.
Cet appareil a été congu en vue de son raccordement sur le réseau téléphonique public commuté
(RTPC). En cas de probléme vous devez en premier lieu contacter votre fournisseur. Utilisez
uniquement le cordon téléphonique fourni.
Pour votre sécurité ne placez jamais votre combiné sur le chargeur sans sa batterie, ou sans son
capot arriére, vous risquez un choc électrique.
Pour ne pas risquer d'endommager votre combiné, utilisez uniquement des blocs batteries du type
Li-ion 3.7 V 600 mAh rechargeables homologuées. Placez le bloc batterie dans son emplacement
puis insérez le petit connecteur dans son logement tout en respectant I'orientation des fils.
Les blocs batteries usagés doivent étre mises au rebut, conformément aux instructions du chapitre
"Environnement" présent dans ce livret.
Votre téléphone DECT dispose d'une portée radio d'environ 50 métres en intérieur et jusqu'a
300 métres dans un espace dégagé. La présence immédiate, de masses métalliques (d'une
télévision par exemple) ou de tout appareil électrique est susceptible de réduire la portée.
Certains équipements médicaux, sensibles ou sécuritaires peuvent étre perturbés par les
transmissions radio de votre appareil ; dans tous les cas, nous vous invitons a respecter les
recommandations de sécurité.
Dans les zones a risque d'orages fréquents, nous vous conseillons de protéger votre ligne
téléphonique avec un dispositif de protection contre les surtensions électriques.
Cet équipement n'est pas fonctionnel en cas de coupure secteur. Pour les appels d'urgence
utilisez un poste auto alimenté par la ligne.
Le marquage CE atteste de la conformité du produit aux exigences essentielles de la directive
1999 / 5/ CE du Parlement et du Conseil Européen concernant les équipements hertziens et les
équipements terminaux de télécommunication, pour la sécurité et la santé des usagers, pour les
perturbations électromagnétiques. En complément, il utilise efficacement le spectre de fréquences
attribué aux communications terrestres et spatiales pour éviter les interférences dommageables.
La déclaration de conformité peut étre consultée sur le site www.sagem.com rubrique "support”
ou peut étre demandée a I'adresse suivante :

Sagem Communication - Customer relations department

4 rue du petit albi - 95800 Cergy Saint-Christophe -France
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VOTRE TELEPHONE

Découverte

Placez le coffret devant vous, ouvrez I'emballage et vérifiez que les éléments suivants s'y
trouvent :

¢ une base,

* uncombinég,

* une trappe batterie,

* un bloc secteur équipé,

« un cordon de raccordement au réseau téléphonique,

* un bloc batterie rechargeable,

« ce livret utilisateur.

Dans le cas ou vous avez acheté un pack multi-combinés, vous trouverez en supplément pour
chaque combiné :

« un chargeur de bureau équipé de son bloc d'alimentation,

« une trappe batterie,

< un bloc batterie rechargeable.

Dans le cas ou vous avez acheté un pack combiné supplementaire, vous trouverez :

« un combiné,

« un chargeur de bureau équipé de son bloc d'alimentation,
* une trappe batterie,

* un bloc batterie rechargeable,

« ce livret utilisateur.

Votre base

Elle s'intégrera facilement dans votre environnement familial ou professionnel.

Modeéle sans répondeur:

Emplacement du combiné

Bouton de la base

Appui court :

- recherche des combinés (paging).
Appui long (jusqu'a I'émission d'un
signal sonore):

- appairage des combinés.

Voyant de prise de ligne
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VOTRE TELEPHONE
Modéle avec répondeur:
1. Haut parleur base
2. Afficheur
Répondeur éteint : "- -" affiché
Répondeur simple: "Ao" affiché
Répondeur enregistreur:
- Pas de nouveaux messages : le compteur des messages lus est affiché
- Présence des nouveaux messages : le compteur des messages non lus clignote
3. Lecture des messages / Stop
4. Message suivant
5. Mise en marche / Arrét du répondeur
6. Message précédent
7. Effacement d’'un message
Effacer un message : Appui simple en mode lecture
Effacer tous les messages : Appui long en dehors du mode lecture
8. Bouton Paging / Appairage:
Appui long (jusqu’a I'émission d’'un signal sonore): appairage des combinés
Appui court : recherche des combinés (Paging)
9. Emplacement du combiné
10. Augmenter le volume du haut parleur base
11. Diminuer le volume du haut parleur base
12. Voyant de prise de ligne
—® 6 @
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VOTRE TELEPHONE
Votre combiné
De conception ergonomique, vous apprécierez son maintien et sa qualité lors de vos
conversations avec vos correspondants.
Ecran couleur Ecouteur
Touche acces Tou‘che‘ de
rapide Répertoire navigation Haut
Touche BIS Touche Menu
Décrocher/
Raccrocher
Touche R
Touche
Mains-libres Tou‘chel de
navigation Bas
Clavier
alphanumérique
Microphone
Le navigateur, élément de sélection rapide.
Naviguer Touche R
Journal des appels regus/émis
Mains-libres
— 7 o
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VOTRE TELEPHONE
Icdnes
Icones Indication

Symbole d'antenne permettant d'indiquer si le

Il | téléphone est a portée ou hors de portée de la base.

i Allumé lorsque la base est localisée.

i Clignote lorsque le combiné est hors de portée ou a la
recherche d'une base.

4

T Symbole de batterie permettant d'indiquer quatre

o niveaux de charge.

|
Symbole du mode mains libres.

o S'affiche lorsque le haut-parleur du téléphone est
activé.
Symbole du mode silence.
S'affiche lorsque le volume de la sonnerie a été réglé
sur le niveau zéro.
Symbole de prise de ligne externe.
S'affiche lorsqu'un appel externe est en cours.

& Clignote en cas de réception d'appel externe ou
lorsqu'un appel externe est mis en attente.
Symbole de prise de ligne interne.
S'affiche lorsqu'un appel interne est en cours.

] Clignote en casde réception d'appel interne ou
lorsqu'un appel interne est mis en attente.
Symbole de verouillage clavier.

E S'affiche lorsque le clavier est verrouillé.
Symbole d'alarme.
S'affiche lorque le réveil a été activée.

Lorsque l'icéne de charge de la batterie est au niveau minimum, votre écran ne
A s'allume pas et le volume de la fonction mains libres est réduit jusqu'a ce que la
batterie soit rechargée.
Bz 8 7S
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VOTRE TELEPHONE

Raccordement de la base

Avant d'effectuer les connexions, veuillez consulter les consignes de sécurité placées
au début du présent livret d'utilisation.

Raccordez I'extrémité du cordon du bloc secteur
sur l'arriere de la base et le bloc secteur a la prise
secteur.

Prise téléphonique Prise secteur

« Sivous possédez une base D86C, un bip
sonore est émis.

* Sivous possédez une base D86V, I'afficheur
de la base s'allume .

Sz 9 @
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VOTRE TELEPHONE

Mise en service du combiné

Placez le bloc batterie (repere 1) dans son
emplacement puis insérez le petit
connecteur (repére 2) dans son logement
tout en respectant l'orientation des fils
comme repéré sur la deuxieme illustration.

Replacez la trappe (repére 3) sur le
combiné en glissant vers le haut jusqu’a sa
compléte fermeture.

Retirez le film de protection de I'écran,
placez le combiné sur la base pour
effectuer une charge compléte des
batteries.

L’icéne de charge est activée sur I'écran,
elle vous signale I'état de la charge. Quand
licone est remplie, vos batteries sont
chargées.

recyclage du chapitre Environnement de ce livret.

Fil noir

Sens
d’insertion

f Les batteries usagées doivent étre mises au rebut, conformément aux instructions de

Utilisez uniquement le bloc batterie rechargeable homologué du type Li-ion

3.7 V 600 mAh. A la premiere utilisation pour garantir une charge optimale, laissez le
A combiné sur son chargeur pendant au moins 12 heures. Pendant la charge, le bloc

batterie peut s'échauffer. Cet état est tout a fait normal et sans danger.

10
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COMBINE

Opérations générales

Mise sous/hors tension du combiné .

1. Appuyez sur la touche Décrocher et maintenez-la enfoncée jusqu'a I'extinction de I'écran.

2. Appuyez sur la touche Décrocher pour mettre le combiné sous tension.

Verrouillage du clavier du combiné

1. Appuyez sur la touche * et maintenez-la enfoncée pour verrouiller le clavier du combiné
jusgqu'a ce que l'icone "verrouillage clavier" s'affiche a I'écran.

2. Appuyez de nouveau sur la touche * et maintenez-la enfoncée pour déverrouiller le
clavier du combiné jusqu'a ce que l'icone "verrouillage clavier" disparaisse.

Effectuer un appel externe

1. Appuyez sur Décrocher ou sur la touche Haut-parleur puis composer le numero de votre
correspondant.

2. Composez le numéro de votre correspondant en mode veille ; en cas d'erreur, appuyez
sur la touche de fonction -a=4 pour effacer les chiffres erronés.

3. Appuyez ensuite sur la touche Décrocher ou Haut-parleur (.) pour lancer I'appel.

4. Vous pouvez insérer une pause en appuyant sur la touche de fonction "P".

Répondre a un appel externe

=]

1. Appuyez sur Décrocher ou appuyez sur la touche Haut-parleur a pour répondre a un
appel externe.

Mode secret

En cours de conversation, vous pouvez activer le mode secret, le micro de votre combiné sera

coupé, votre interlocuteur ne vous entendra plus.

1. Appuyez sur la touche de fonction Silence (¢)]) pour couper le microphone. Appuyez sur
la touche de fonction Désactiver silence () pour poursuivre la conversation.

—&r 11 )
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COMBINE

Utilisation en mode mains libres

Le mode mains libres vous permet de dialoguer avec votre correspondant sans tenir le

combiné. Il permet également aux autres personnes présentes dans la salle d'écouter la

conversation.

1. Enmode veille, appuyez sur la touche Haut-parleur ; I'icone du haut-parleur I apparait a
I'écran et le haut-parleur émet la tonalité d'appel. Vous pouvez composer le numéro pour
passer un appel.

2. Lorsque vous recevez un appel, appuyez sur la touche Haut-parleur ; l'icéne du haut-
parleur ] apparait & I'écran du combiné et vous pouvez dialoguer sans tenir le combing.

Réglage du volume

1. En cours de conversation, appuyez sur la touche Haut ou Bas pour augmenter
ou diminuer le volume ; vous avez le choix entre cing niveaux, indiqués a I'écran par les
chiffres 1, 2, 3, 4 et 5.

2. En mode mains libres, appuyez sur la touche Haut ou Bas pour augmenter ou diminuer le
niveau du volume ; vous avez le choix entre cing niveaux, indiqués a I'écran par les
chiffres 1, 2, 3, 4 et 5.

Fin d'un appel

Appuyez sur Décrocher . pour terminer un appel externe. La durée du dernier appel est

indiquée sur I'écran.

Gestion des appels

Affichage de la liste des appels recus

1. Appuyez sur la touche Bas ; le nom et le numéro du dernier appelant apparaissent a
I'écran.

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour afficher la liste des appelants. L'anneau
lumineux sur le combiné clignote pour signaler un appel manqué tant que vous n'avez
pas consulté la liste.

—&r 12 )
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COMBINE

Suppression d'enregistrements de la liste des appels

1. Appuyez sur la touche Bas ; le nom et le numéro du dernier appelant apparaissent a
I'écran.
. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner un appel recu.
3. Appuyez sur la touche de fonction "Option" et sélectionnez Effacer (Tout effacer ?).
4. Appuyez sur la touche de fonction "OK" pour supprimer I'enregistrement (supprimer tous
les enregistrements).

N

Remarque: Sivous ne souhaitez pas supprimer 'enregistrement courant, vous pouvez
appuyer sur la touche retour pour repasser en mode veille.

Enregistrement du numéro d'un correspondant dans le répertoire
téléphonique

1. Appuyez sur la touche Bas ; le nom et le numéro du dernier appelant apparaissent a
I'écran.
. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner un appelant.
3. Appuyez sur Option pour sélectionner Num. vers rep (repertoire).
4. Appuyez trois fois sur la touche de fonction "OK" pour enregistrer le numéro et le nom
dans le répertoire téléphonique.

N

Remarque: Sivous ne souhaitez pas enregistrer le nouveau contact, vous pouvez appuyer
sur la touche retour pour repasser en mode veille.

Rappel a partir de /a liste des Appels re¢us

1. Appuyez sur la touche Bas ; le nom et le numéro du dernier Appel recu apparaissent a
I'écran.

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner un appelant.

3. Appuyez sur Décrocher ou sur la touche Haut-parleur pour rappeler.

Intercom

Pour communiquer entre eux, les combinés doivent étre appairés sur la méme base et dans
le périmetre de portée de la base.

La base peut supporter une communication externe et deux communication internes
simultanément.

Les communications internes ( intercom ) sont gratuites.

—&r 13 )
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COMBINE

Appel interne depuis I'écran de veille

1. Appuyez sur la touche "#/INT" ; la liste des combinés disponibles s'affiche.

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner le combiné 2 spécifique ou
composer le numero du combiné desiré ; I'écouteur émet la tonalité audio pendant
20 secondes. Pour interompre I'appel interne, appuyez sur la touche retour pour
repasser en mode veille.

3. Appuyez sur la touche Décrocher/Haut-parleur activé/désactivé du combiné 2 pour
répondre a l'appel du combiné 1.

4. Appuyez sur la touche Décrocher/Haut-parleur activé/désactivé ou replacez le combiné
sur son berceau pour répondre et terminer un appel interne, la procédure est la méme
que pour un appel externe.

Appel entrant en cours de communication interne.

1. Appuyez sur la touche Décrocher pour répondre a I'appel externe, I'appel interne est mis
en attente.

Transfert d'appel et conférence

Cette fonction est accessible dés que votre installation comprend deux combinés inscrits sur

la méme base. En cours de communication, vous pouvez transférer I'appel en cours vers un

autre combiné.

1. Appuyez sur la touche #/INT et maintenez-la enfoncée pour établir lancer un appel
interne. L'appel externe est mis en attente et l'icone du téléphone clignote.

2. Composer le numero interne souhaité.

3. ds que la communication est établie, appuyez sur Option et sélectionnez Transférer
dans le menu. L'appel externe est transféré vers l'autre combiné.

4. Ou bien sélectionnez Basculer (Passer d'un appel & l'autre) pour basculer entre I'appel
externe en attente et I'appel interne. L'icone de I'appel en attente clignote.

Pour démarrez une conférence téléphonique a 3, sélectionnez Conférence. En mode

conférence, appuyez sur la touche Option et sélectionnez Bascu extern pour parler a

I'appelant externe ou Bascu. Intern pour parler & I'appelant interne.

Pour terminer l'appel interne, appuyez et maintenez la touche #INT.

e 14 o
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SYNOPTIQUE DES MENUS
VLT Ecire
e Regus
Brouillons
Envoyés
Centre SMS
@ Registre )—9 Option Nouv. contact
. Voir contact
Modif. contact
Eff. contact
Tout effacer
Transf. Rep.
Numéro abrégé
Copie de SIM
@ Ecran )—[i Fond d'écran
- Contraste Niveau 1
Niveau 2
Niveau 3
! lv’ Alarme/heure )—[i Date / heure
E— Regl. alarme
@ Alarme }% Vol combiné )—[i Ecouteur ~ _mem (VoI 1-5)
Haut-parleur ——=aslt (Vo 1-5)
> Sonn. combiné )—[i Meélodie
Volume —unl (\0| 1-5)
— Sonn. interne )—[i Meélodie
Volume —enmt (V0| 1-5)
|—> Sonn. Base D—z Mélodie
Volume —um (V0| 1-5)
& Bips Bip touche
Bip de charge
Bip batterie
Hors portée
Bip fin liste
—&r 15 )
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SYNOPTIQUE DES MENUS

e @

@ Réglages )

Répondeur)—% Messages

Regl. Combiné D Décroché auto
s Enreg. Combiné
—> Econom

& Nom combiné
b Langue

> Reset combiné
L Surv. Piece
Regl. Base D+ Modifier PIN
> Sppr. Combiné
—> Reset base
> Temps Flash
— Pause

> Liste d'appels
L Efface auto

Long mess.
Enreg heure
Sonn. Rep.
Surveillance
Qualit enreg

& Annonces Choix annonce
Enregist.
Ecouter

| Rep ON/ OFF En service
Hors service

> Ecoute dist. Modifier PIN
Ecoute dist.
Effac a dist

> Réglages

+— Enreg mémo

R
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REPERTOIRE

Accés rapide au répertoire

Appuyez sur la touche de fonction du milieu a partir de I'écran de veille, ou appuyez sur la
touche Menu puis selectionnez I'icone repertoire et validez.

1.

2.

Pour appeler directement une fiche du répertoire, tapez le premier caractéere ou appuyez
sur la touche Haut ou Bas pour rechercher I'entrée voulue ; le nom et le numéro
apparaissent successivement a I'écran.

Appuyez sur la touche Décrocher. Le numéro est automatiquement composé.

Enregistrement d'un numéro dans le répertoire

1.

abhwN

(=2

Saisissez votre numéro de téléphone ; pour corriger, appuyez sur la touche de fonction
-~ pour effacer les chiffres erronés un par un.

. Appuyez sur la touche de fonction "Option".

. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner "Nr. Mémorisé".

. Appuyez sur la touche de fonction "OK" pour saisir le nom.

. Appuyez sur la touche de fonction "OK" ; le numéro de téléphone que vous voulez

enregistrer s'affiche a I'écran.

. Appuyez sur la touche de fonction "OK" pour sélectionner une sonnerie personnalisée.
. Appuyez sur la touche de fonction "OK" pour enregistrer le nouveau contact dans le

répertoire.

Enregistrement du dernier numéro composé dans le répertoire

1.

O WN

~

Appuyez sur la touche de fonction gauche "Rappel” pour accéder a la liste des derniers
appels émis.

. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner le numéro.

. Appuyez sur la touche de fonction "Option”.

. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner "Num. vers rep".

. Appuyez sur la touche de fonction "OK" pour saisir le nom.

. Appuyez sur la touche de fonction "OK" ; le numéro de téléphone que vous voulez

enregistrer s'affiche a I'écran.

. Appuyez sur la touche de fonction "OK" pour sélectionner une sonnerie personnalisée.
. Appuyez sur la touche de fonction "OK" pour enregistrer le numéro de téléphone dans

votre repertoire téléphonique.

Modification d'un contact enregistré

1.

w

Appuyez sur la touche de fonction " [==] " depuis le mode veille pour accéder au
repertoire téléphonique.

. Tapez le premier caractére ou appuyez sur la touche Haut ou Bas pour rechercher le

contact souhaité ; le nom et le numéro apparaissent successivement a I'écran.

. Appuyez sur la touche de fonction "Option" pour sélectionner "Modif. contact".
. Appuyez sur la touche de fonction "OK" pour modifier le nom.

—
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5. Appuyez sur la touche de fonction "OK" pour modifier le numéro de

téléphone.
6. Appuyez sur la touche de fonction "OK" pour sélectionner une sonnerie personnalisée.
7. Appuyez sur la touche de fonction "OK" pour enregistrer les modifications.

Suppression d'un contact enregistré

1. Appuyez sur la touche de fonction " [EZ] " pour accéder au répertoire.

2. Tapez le premier caractere ou appuyez sur la touche Haut ou Bas pour rechercher
I'entrée voulue ; le nom et le numéro apparaissent successivement a I'écran.

3. Appuyez sur la touche de fonction "Option" pour sélectionner "Eff. contact” ou "Tout
effacer”.

4. Appuyez sur la touche de fonction " OK " pour supprimer I'entrée ou toutes les entrées.

Copie du repertoire d'une carte SIM

Vous pouvez avec cette fonction, ajouter les contacts du répertoire de votre carte SIM dans le
répertoire de votre combiné simplement et rapidement.

Sur la base :
Extraire le tiroir du lecteur de carte SIM (repére 2) situé sur 'avant de la base.

Prenez votre carte SIM (repére 3) et insérez la dans le logement prevu sur le tiroir en tenant
compte du sens d'insertion (circuit imprimé de la carte visible et encoche a droite).

Insérez I'ensemble tiroir et carte SIM dans le logement situé sur la base (repére 1).

Modeéle sans répondeur Modéle avec répondeur

3

>

Recommandation de sécurité:

Votre téléphone DECT comporte une piéce plastique amovible de petites
A dimensions (tiroir de carte SIM) pouvant étre ingérée Par mesure de précaution,

tenir ce tiroir de carte SIM hors de portée des enfants.
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Sur le combiné :

1. Appuyez sur la touche de fonction " [EZ] " pour accéder au répertoire.

2. Appuyez sur la touche de fonction "Option" pour sélectionner "Copie de SIM".

3. Appuyez sur la touche de fonction "OK" pour copier touts les contacts de la carte SIM.

Transfert du répertoire entre deux combinés

1. Appuyez sur la touche de fonction " [EZ] " du combiné 1 pour accéder au répertoire.

2. Appuyez sur la touche de fonction "Option" du combiné 1 pour sélectionner Transf. Rep..

3. Appuyez sur la touche de fonction "OK" du combiné 1 puis selectionnez le combiné 2
enregistré sur la méme base apparait en surbrillance a I'écran.

4. Appuyez sur la touche de fonction "OK" du combiné 1, l'intitulé "Trans a Combiné 2"
s'affiche a I'écran du combiné 1 tandis que l'intitulé "Transf de Combiné 1" s'affiche a
I'écran du combiné 2.

5. Appuyez sur la touche de fonction "Accept"” du combiné 2 pour recevoir toutes les
entrées du répertoire du combiné 1. Appuyez sur la touche de fonction "Abandon” du
combiné 1 ou "Rejeté" du combiné 2 pour interrompre le transfert du répertoire.

Composition abrégée

1. Appuyez sur la touche de fonction " [EZ] " pour accéder au répertoire.

2. Tapez le premier caractere ou appuyez sur la touche Haut ou Bas pour rechercher
I'entrée voulue.

3. Appuyez sur la touche de fonction "Option" pour sélectionner "Numéro. rapide".

4. Appuyez sur la touche de fonction "OK" pour entrer un numéro (1~9).

5. Appuyez sur la touche de fonction "OK" pour confirmer.

6. Appuyez sur la touche numérotée (1~9) et maintenez-la enfoncée pour afficher le numero
enregistré.

7. Appuyez sur Décrocher ou sur la touche Haut-parleur pour composer le numéro
correspondant.

Bz 19 7S
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Rediger un SMS

Pour rédiger un SMS, sélectionnez l'icone Texte dans le menu principal.

Sélectionnez Ecrire, puis appuyez sur OK. Saisissez les lettres, les chiffres ou les symboles
a l'aide du clavier en vous basant sur le tableau suivant :

Remarque: un appui court sur la touche # vous permet de sélectionner les caracteres
majuscule ou minuscule.

Key 1 1ELS¥@&§H
Key 2 ABCD2AAAAAAEG
Key 3 DEF3EEEE

Key 4 GHI4GIITITTI
Key5 | JKL5

Key 6 MNOBNOOOOOD
Key7 PQRST7RS

Key8 | TUVSUULUUD
Key9 | WXYZOW Y

Key * Fral=<>()%)
Key 0 A

- Appuyez sur OK a la fin du message.

- Tapez le numéro du destinataire ou sélectionnez le numéro dans le répertoire, puis appuyez
sur OK.

- Sélectionnez Envoi SMS pour envoyer le SMS ou Mémoriser SMS pour I'enregistrer dans
la boite Brouillons.

Boite de réception

Ce dossier rassemble les messages regus.

- Appuyez sur OK pour afficher la boite Regus.

Sélectionnez le message désiré avec les touches a ou v .

Appuyez sur la touche Lire pour lire le message.

- Appuyez sur la touche Retour pour quitter le menu.

Appuyez sur Option pour accéder aux fonctions permettant de contréler un message regu,
examiner un message, répondre a un message, faire suivre un message, enregistrer le
numéro de I'expéditeur dans le répertoire ou supprimer un ou tous les messages. Il est
également possible de supprimer tous les messages texte.

Appuyez sur la touche Retour pour quitter le menu.

iy 20 &
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Brouillons

Ce dossier rassemble les messages que vous avez écrits et qui n‘ont pas encore été envoyés.

Appuyez sur OK pour afficher la boite Brouillons.

- Sélectionnez le message désiré avec les touches « ou v.

Appuyez sur la touche Lire pour lire le message.

Appuyez sur la touche Retour pour quitter le menu.

- Appuyez sur Option pour accéder aux fonctions permettant de modifier, d'envoyer ou de
supprimer le message. Il est également possible de supprimer tous les messages texte.
Appuyez sur la touche Retour pour quitter le menu.

Boite d'envoi

Ce dossier rassemble les messages que vous avez envoyés et dont vous avez souhaité
conserver une copie.

- Appuyez sur OK pour afficher la boite Envoyés.

Sélectionnez le message désiré avec les touches a ou .

Appuyez sur la touche Lire pour lire le message.

- Appuyez sur la touche Retour pour quitter le menu.

Appuyez sur Option pour accéder aux fonctions permettant d’examiner, modifier,
renenvoyer, enregistrer un message dans le boite Brouillons ou supprimer un ou tous les
messages. |l est également possible de supprimer tous les messages texte.

Appuyez sur la touche Retour pour quitter le menu.

Centre SMS

Cette fonction permet de modifier les numéros des centres SMS (selon opérateur). Vous
pouvez définir un numéro de centre SMS en réception et un en émission.

Appuyez sur OK, les options suivantes apparaissent a I'écran:
- Centre emiss. (N° sortant).
- Centre recep. (N° entrant).

7y 21 7S

® s - —4|®




NI é é
%) \é LU 252800322A D86C_V France.book Page 22 Mardi, 31. octobre 2006 9:51 09 @

REGLAGE DE L'AFFICHAGE

Choix du fond d'écran

Vous avez la possibilité de changer de fond de I'écran de veille de votre combiné.

- Appuyez sur MENU pour sélectionner Ecran.

- Appuyez sur OK pour sélectionner Fond d’écran (1-6).

- L'image apparait a I'écran.

- Appuyez sur OK pour conserver limage comme fond d'écran ou utilisez la touche de
navigation (Haut/Bas) pour en sélectionner une autre.

Réglage du contraste

- Appuyez sur Menu pour sélectionner Ecran.

- Appuyez sur OK pour sélectionner Contraste.

- Appuyez sur OK pour sélectionner le niveau de contraste (1,2,3).
- Appuyez sur OK pour confirmer et enregistrer le réglage.
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ALARME/HEURE

Réglage de I'heure

L’heure affichée sur le combiné est gérée par la base, aprés une coupure d'électricité,
controlez sur votre combiné que I'heure affichée est exacte. Si celle-ci est déréglée procédez
comme indiqué ci-dessous pour madifier I'heure.

Appuyez sur MENU.

Appuyez sur la touche de navigation (Haut/Bas/Gauche/Droite) pour sélectionner
Alarme/heure.

Appuyez sur OK pour sélectionner Date / heure.

Un écran affiche la date et I'heure courante.

- Appuyez sur OK pour régler I'heure/la date (hh:mm ; JJ-MM-AA).

Saisissez la date et I'heure souhaitée & l'aide du clavier.

Appuyez sur OK pour enregistrer le réglage.

Réglage de I'alarme

La fonction réveil permet d'activer la sonnerie du combiné chaque jour a une heure que vous
aurez programmeée.

Au déclenchement du réveil la sonnerie choisie est diffusée pendant 60 secondes par le haut-
parleur du combiné et un écran d'alerte est affiché.

Arrétez I'alerte en appuyant sur une touche du combiné.

- Appuyez sur MENU.
Appuyez sur la touche de navigation (Haut/Bas/Gauche/Droite) pour sélectionner
Alarme/heure.
- Appuyez sur OK.
Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Regl. alarme.
Appuyez sur OK.
- Un écran d'informations affiche des informations sur l'alarme :

« I'heure a laquelle le combiné sonnera,

« [|'état activé/désactivé de I'alarme.
- Appuyez sur Modif. pour modifier I'heure.
Appuyez sur OK pour enregistrer la sélection.
Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Sonn. alarme.
- Appuyez sur OK pour sélectionner la tonalité d'alarme (1,2,3).
Appuyez sur OK pour enregistrer la sélection.
Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Alarm On/Off.
- Appuyez sur la touche On ou Off pour activer ou désactiver l'alarme.
Appuyez sur Retour pour revenir au menu précédent.
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- Appuyez sur MENU.
- Appuyez sur la touche de navigation (Haut/Bas/Gauche/Droite) pour sélectionner
Réglages audio.
- Appuyez sur OK.
- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner I'une des options suivantes :
Vol combiné
Sonn. combiné
Sonn. interne
Sonn. Base
Bips

—f(e

Reglage du niveau d'écoute du combiné

- Selectionnez Vol combiné puis appuyez sur OK pour accéder aux parameétres de volume
de I'écouteur et du hautparleur.

- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Ecouteur / Haut-parleur.

- Appuyez sur OK.

- Appuyez sur la touche Droite/Gauche pour régler le volume de I'écouteur/du haut-parleur.

- Appuyez sur OK pour confirmer et enregistrer le réglage.

Reglage de la sonnerie d'appel externe

- Selectionnez Sonn. combiné puis appuyez sur OK pour accéder aux parameétres Mélodie
et volume.

- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Mélodie.

- Appuyez sur OK.

- Appuyez sur la touche Haut/Bas pour choisir une mélodie.

- Appuyez sur OK pour confirmer votre choix.

Reglage du volume de la sonnerie d'appel externe

Selectionnez Sonn. combiné puis appuyez sur OK pour accéder aux parameétres Mélodie
et volume.

- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Volume.

Appuyez sur OK.

Appuyez sur la touche Gauche/Droite pour régler le volume.

- Appuyez sur OK pour confirmer le réglage choisit.

Reglage de la sonnerie d'appel interne

- Selectionnez Sonn. interne puis appuyez sur OK pour accéder au parametre Mélodie
et volume.
- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Mélodie / Volume.

—{(8r 24 )
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- Appuyez sur OK.

- Appuyez sur la touche Haut/Bas pour choisir une mélodie.

- Appuyez sur OK pour confirmer votre choix.

Reglage du volume de la sonnerie d'appel interne

- Selectionnez Sonn. interne puis appuyez sur OK pour accéder au parametre Mélodie
et volume.

- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Mélodie / Volume.

- Appuyez sur OK.

- Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour régler le volume.

- Appuyez sur OK pour confirmer le réglage choisit.

Sonnerie base

- Selectionnez Sonn. Base puis appuyez sur OK pour accéder aux parametres Mélodie
et volume.

- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Mélodie.

- Appuyez sur OK.

- Appuyez sur la touche Haut/Bas pour choisir une mélodie.

- Appuyez sur OK pour confirmer votre choix.

Volume de la sonnerie base

- Selectionnez Sonn. Base puis appuyez sur OK pour accéder aux parametres Mélodie
et volume.

- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Volume.

- Appuyez sur OK.

- Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour régler le volume.

- Appuyez sur OK pour confirmer le réglage choisit.

Bips

- Bip touche : appuyez sur la touche On/Off pour activer/désactiver le son des touches.

- Bip de charge : appuyez sur la touche On/Off pour activer/désactiver la tonalité de charge.

- Bip Batterie : appuyez sur la touche On/Off pour activer/désactiver le son signalant que la
batterie est faible.

- Hors portée : appuyez sur la touche On/Off pour activer/désactiver le son signalant que le
combiné est hors de portée de la base.

- Bip fin liste : appuyez sur la touche On/Off pour activer/désactiver le son émis a la fin des
listes.
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- Appuyez sur la touche MENU.

- Appuyez sur la touche de navigation (Haut/Bas/Gauche/Droite) pour sélectionner
Réglages.

- Appuyez sur OK.

- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner I'une des options suivantes :

Regl. Combiné
Regl. Base
Réglages du combiné
- Appuyez sur OK.
- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner I'une des options suivantes:
Décroché auto
Enreg. Combiné
Econom
Nom combiné
Langue
Reset combiné
Surv. Piece
Décroché automatique
- Appuyez sur la touche On/Off pour activer/désactiver le décroché automatique (lorsqu’il est
actif, il permet de décrocher automatiquement des que vous 6tez le combiné de sa base).
Enregistrement d'un nouveau combiné sur une base
- Appuyez sur OK pour entrer le code PIN (Numéro d’identification personnel).
- Entrez le code PIN 0000 (par défaut : 0000).
- Appuyez sur OK pour enregistrer le combiné sur la base.
Remarque: Si vous voulez enregistrer le combiné sur une base, appuyez sur la touche
paging (Localisation) c": de la base et maintenez-la enfoncée jusqu'a
I'émission d'un signal sonore.

Remarque: Sivous ne voulez pas enregistrer le combiné sur une base, appuyez sur la touche
Retour pour repasser en mode veille.

- Une fois I'enregistrement terminé, les combinés suggéreront le numéro de combiné
disponible (entre 1 et 5). Vous pouvez choisir le numéro que vous souhaitez associer en
appuyant sur la touche numérotée correspondante (appuyez sur la touche 1 pour choisir le
combiné numéro 1).
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Mode economie d'energie

En activant cette fonction, vous pouvez augmenter I'autonomie du combiné hors de son
chargeur. Le rétro éclairage de I'écran de votre combiné diminuera d'intensité aprés un laps
de temps.

- Appuyez sur la touche On/Off pour activer/désactiver le mode Dim.

Personalisation du nom du combiné

- Appuyez sur OK pour modifier le nom du combiné.
- Tapez le nom.
- Appuyez sur OK pour confirmer et enregistrer le réglage.

Choix de la Langue

- Selectionnez langue puis appuyez sur OK pour choisir la langue voulue dans la liste des
langues disponibles.

- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner la langue.

- Appuyez sur OK pour confirmer et enregistrer le réglage.

Réinitialisation du combiné

Lorsque vous réinitialisez votre combiné, tous les parameétres retrouvent leur valeur initiale
(sortie d'usine), a I'exception des SMS.

- Appuyez sur OK ; l'icdne de confirmation s'affiche & I'écran.
- Appuyez sur OK pour confirmer.

Surveillance piéce

Vous pouvez utiliser un combiné pour surveiller une piéce. Ceci vous permettra par exemple
de surveiller une chambre d’enfant.

Pour cela, placez I'un des combinés dans la piéce a surveiller. Ce poste sera en
mode «émetteurs.

L'autre combiné reste avec vous, il est en mode «récepteur». Ce dernier ne sonne que si une
variation importante de bruit est détectée dans la piéce a surveiller.

- Appuyez sur OK ; l'intitulé Appeler s'affiche a I'écran.

- Tapez le numéro d'un autre combiné enregistré sur la méme base.

- Appuyez sur OK ; "Surv. Piece" s'affiche a I'écran.

- Lorsqu’une variation de bruit est détectée dans la piéce a surveiller, 'autre combiné sonne.

- Appuyez sur Décrocher ou sur la touche Haut-parleur de I'autre combiné pour surveiller le
premier combiné.

—{or
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Réglages de la base

- Appuyez sur OK.
- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner I'une des options suivantes:
Modifier PIN
Suppr. Combiné
Reset base
Temps Flash
Pause
Liste d'appel
Efface Auto

Modifier code PIN

Le code base (0000 par défaut) est nécessaire pour accéder a certaines fonctions de sécurité.
Celui-ci doit comporter 4 chiffres.

Appuyez sur OK.

Saisissez le code PIN (par défaut: 0000).

Appuyez sur OK.

Saisissez le nouveau code PIN.

Appuyez sur OK.

Saisissez une seconde fois le nouveau code PIN.
Appuyez sur OK pour confirmer et enregistrer le réglage.

Suppression d'un combiné

Cette fonction vous permet de supprimer un combiné de votre base. Ceci peut étre nécessaire
si vous avez perdu un combiné ou si vous avez déja inscrit 6 combinés sur la base.

- Appuyez sur OK ; I'icone de désappairage et les numéros des combinés apparaissent a
I'écran.

- Entrez le numéro du combiné que vous voulez supprimer.

- Le combiné supprimé affichera "Pas d’entrée" jusqu'a ce qu'il soit de nouveau enregistré.

Réinitialisation de la base

Lorsque vous réinitialisez votre base, tous les parametres de la base retrouvent leurs valeurs
initiales (sortie d'usine).

- Appuyez sur OK ; I'icone de confirmation s'affiche a I'écran.
- Appuyez sur OK pour confirmer.
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Réglage du Flash

Si vous connectez votre téléphone derriére un autocommutateur privé ou dans un pays

étranger, vous pouvez étre amené a modifier la durée du flash pour vous permettre d'utiliser

votre téléphone correctement dans les fonctionnalités suivantes : double appel, second appel,
conférence a trois.

Contactez votre opérateur pour qu'il vous fournisse la durée appropriée et procédez au

nouveau réglage.

- Appuyez sur OK.

- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner le temps d'accés flash : 80/270/500/

900.

- Appuyez sur OK pour confirmer et enregistrer le réglage.

Durée pause

Vous pouvez insérer une pause dans la séquence de numérotation.

- Appuyez sur OK.

- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner la durée de la pause : 0/1/2/3/4.

- Appuyez sur OK pour confirmer et enregistrer le réglage.

Journal des appels

Ce menu vous permet de selectionner quel type d'appel sera enregistrE dans le journal des

appels recus.

- Appuyez sur OK pour sélectionner Tous appels ou App. en abs..

- Appuyez sur OK pour confirmer et enregistrer le réglage.

Remarque: Tous appels : tous les appels recus avec ou sans réponse seront enregistrés
dans la liste App; en abs : seuls les appels sans reponse seront enregistrés ( par
exemple second appel en cours de communication ou appels en absence ).
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Suppression automatique
- Appuyez sur OK.
- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Activer / Désactiver.
- Appuyez sur OK pour confirmer et enregistrer le réglage.
Remarque: Cette fonction est destinée a la gestion de la mémoire SMS. Si le parametre
‘Efface-auto’ est activé, les SMS les plus anciens seront supprimés
automatiquement dans chaque boite pleine (boite de réception, boite d'envoi et
brouillons) afin de libérer de la place pour de nouveaux SMS. Si 'Efface-auto’ est
désactivé, aucun SMS ne sera supprimé dans les boites. L'utilisateur recevra un
message d'erreur.
—&r 30 )
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LISTE DES APPELS EMIS (BIS) @

La liste des appels emis de votre téléphone peut contenir 20 enregistrements comprenant un
numéro de 24 chiffres maximum, un nom de 12 caracteres maximum, ainsi que la date et
I'heure.

Affichage de la liste des appels émis

Appuyez sur la touche de navigation Haut Haut/CID ou sur la touche d'acces rapide de

gauche repérée par le signe OB ; e nom et le numéro du dernier appel apparaissent a
I'écran, comme indiqué dans l'illustration.
Appuyez sur la touche de navigation (Haut ou Bas) pour parcourir la liste des appels émis.

Pour appeler un numéro figurant dans la liste des appels émis, appuyez sur la touche
d'activation du téléphone allumé ou sur la touche Haut-parleur activé/désactivé pour rappeler.
Le numéro est automatiquement compose.

Suppression d'enregistrements de la liste des appelants

Appuyez sur la touche de navigation Haut Haut/CID ou sur la touche d'acces rapide de

gauche repérée par le signe (B ; le nom et le numéro du dernier appel apparaissent a
I'écran, comme indiqué dans l'illustration.

Appuyez sur la touche de navigation (Haut ou Bas) pour sélectionner un appelant.

- Appuyez sur la touche de fonction "Option" pour sélectionner Effacer ou Tout effacer ?.
Appuyez sur la touche de fonction "OK" pour supprimer |'enregistrement ou tous les
enregistrements.

Remarque: Sivous ne voulez pas supprimer I'enregistrement courant, vous pouvez appuyer
sur la touche ESC/Phone Off (ECHAP/Arrét tél.) pour repasser en mode veille.

Enregistrement des coordonnées d'un appelant dans le répertoire
téléphonique

Appuyez sur la touche de navigation Haut Haut/CID ou sur la touche d'acces rapide de

gauche repérée par le signe (B ; le nom et le numéro du dernier appel apparaissent a
I'écran, comme indiqué dans l'llustration.

Appuyez sur la touche de navigation (Haut ou Bas) pour sélectionner un appel.

Appuyez sur la touche de fonction Option pour sélectionner Num. vers rep.

Appuyez trois fois sur la touche de fonction "OK" pour enregistrer le numéro et le nom dans
le répertoire.

Remarque: Sivous ne souhaitez pas enregistrer I'entrée courante, vous pouvez appuyer sur
la touche ESC/Phone Off (ECHAP/Arrét tél.) pour repasser en mode veille.
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REPONDEUR (SELON MODELE)
- Appuyez sur la touche MENU.
- Appuyez sur la touche de navigation (Haut/Bas/Gauche/Droite) pour sélectionner
Répondeur.
- Appuyez sur OK ; les options suivantes apparaissent a I'écran:
Messages
Réglages
Enreg mémo
Annonces
Rep On / Off
Ecoute dist.
Lecture d'un message
- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Messages.
- Appuyez sur OK pour lire les anciens/nouveaux messages.
- Appuyez sur la touche MENU pour ignorer/répéter/supprimer le message.
- Appuyez sur la touche Retour pour quitter le menu.
- S'iln'y a aucun message, le combiné indique "Pas de mess.".
Réglages du répondeur
Ce menu vous permet de modifier les réglages avancés de votre répondeur (selon modéle).
- Appuyez sur OK ; les options suivantes apparaissent a I'écran:
Long Mess.
Enreg heure
Sonn. Rep.
Surveillance
Qualit enreg
Durée d'enregistrement des messages entrants
Cette durée correspond au temps de parole qu'aura votre correspondant pour vous laisser son
message.
- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Long Mess..
- Appuyez sur OK.
- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner la durée d'enregistrement parmi les
options suivantes : 60S/120S/illimité.
- Appuyez sur OK pour confirmer.
—&r 32 )
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REPONDEUR (SELON MODELE)

Horodatage

- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Enreg heure.
- Appuyez sur la touche On/Off pour activer/désactiver la fonction d'horodatage.

Remarque: en mode de lecture du message, la date et I'neure d'enregistrement du message
seront indiquées. Si la fonction d'horodatage est désactivée, ces informations
seront remplacées par un pause de 2 secondes .

Délai avant le déclenchement du répondeur

Ce parametre permet de définir le nombre de sonneries de votre téléphone avant le
déclenchement de votre répondeur. Le nombre de sonneries est compris entre 2 et 9, vous
pouvez également sélectionner le mode Automatique.

Le mode Automatique détermine automatiquement le nombre de sonneries en fonction du
nombre de messages présents dans le répondeur.

- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Sonn. Rep..
- Appuyez sur OK.
- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner les paramétres suivants :
Automatique: si vous sélectionnez "Automatique”, le répondeur répondra a l'appel
apres la deuxiéme sonnerie si un nouveau message a été enregistré.
Sinon, il répondra aprés quatre sonneries. L'utilisateur peut ainsi
déterminer, grace au nombre de sonneries, la présence ou non d'un
nouveau message enregistré (remarque : le parameétre par défaut est
Automatique).
Sonneries 2~9: Iutilisateur peut également programmer le nombre de sonneries avant
le déclenchement du répondeur.

Filtrage d'appel

La fonction de filtrage permet, lorsqu’'elle est activée, d’écouter le message laissé par votre
correspondant pendant son enregistrement. Vous pouvez décrocher pour répondre a tout
moment.

Appuyez sur la touche On/Off pour activer/désactiver la fonction Surveillance.

Remarque: pour filtrer les appels entrants, vous pouvez laisser I'appelant commencer a
enregistrer son message (afin de savoir de qui il s'agit), puis décrocher le
combiné ou appuyer sur la touche Haut-parleur pour prendre I'appel. Si le filtrage
d'appel est activé, le message enregistré par ce dernier sera audible ; si le filtrage
d'appel est désactivé, le message ne sera pas audible. Le répondeur interrompt
automatiquement I'enregistrement lorsque vous décrochez le combiné ou que le
haut-parleur est mis sous tension. Le réglage par défaut est ON (Activé).
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Qualité d'enregistrement

Cette fonction vous permet de sélectionner le niveau de qualité d'enregistrement des
messages. Le mode haute qualité diminue la capacité du répondeur.

- Appuyez sur la touche On/Off pour régler le paramétre Qualit enreg sur Standard/Haute.
- Appuyez sur OK pour confirmer et enregistrer le réglage.

Enregistrement d'un mémo

Cette fonction vous permet de déposer un message personnel sur votre répondeur. Tant qu'il
ne sera pas écouté, il sera considéré comme un nouveau message par le répondeur.

- Appuyez sur Ok pour passer en mode d'enregistrement de mémo ; l'intitulé Memo s'affiche
al'écran.

- Appuyez sur la touche Retour pour revenir au dernier menu.

- Appuyez sur la touche Stop pour interrompre I'enregistrement.

Choix des annonces d'accueil

Lorsque vous sélectionnez Annonces, les options suivantes apparaissent & I'écran :
Choix annonce
Enregist.
Ecouter

- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Choix annonce/Enregist./Ecouter.

Choix annonces

- Appuyez sur OK.
- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Annonce / Annonce simple /
Annonce stand. (Répondre et enregistrer ) / simple stand. (Répondre seulement).

Enregistrer

- Appuyez sur OK.
- Appuyez sur la touche Haut ou bas pour sélectionner Annonce / Annonce simple.
- Appuyez sur OK pour enregistrer I'annonce 1/ 'annonce 2.
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Ecouter

- Appuyez sur OK.

- Appuyez sur la touche Haut ou bas pour réécouter annonce ou annonce simple qui a été

enregistré.

Activation/désactivation du répondeur

- Appuyez sur OK.

- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner En service/Hors service.

- Appuyez sur OK pour confirmer et enregistrer le réglage.

Remarque: Le mode de fonctionnement du repondeur ( repondeur enregistreur ou répondeur
simple est defini par par la selection de I'annonce d'accueil correspondante,
ou par la touche N°5 sur la base ).

Si la fonction Répondeur / enregisteur (Téléphone avec répondeur) est activée,
'annonce 1 est selectionnée et les correspondants peuvent donc laisser des
messages. Si la fonction répondeur simple est activée, le répondeur répond aux
appels aprés 10 sonneries et lit 'annonce simple personalisée ou standard.
Aucun message n'est enregistré lorsque Annonce simple ou simple stand. est
sélectionnée.

Controdle a distance

Vous pouvez controler votre répondeur a distance. Cette fonction vous permet de récupérer

vos messages et d'accéder a votre répondeur depuis n'importe quel autre téléphone situé hors

de votre domicile.

- Appuyez sur la touche On/Off pour activer/désactiver le contrdle a distance.

Remarque: Gestion générale
Lorsque le répondeur est desactivé et que le contrdle a distance est désactivé,
I'unité ne répond a aucun appel et I'acceés a distance est impossible. L'écran a
cristaux liquides (LCD) de la base est éteint.

Si le répondeur est desactivé et que le contrdle a distance est activé, l'unité
répond a un appel aprés 10 sonneries en diffusant le message suivant : "Veuillez
entrer votre code PIN".
Dans ce mode , vous pouvez activer répondeur a distance. Une fois activé, le
téléphone est en mode repondeur/enregisteur, l'unité utilise le mode de
fonctionnement déja sélectionné par l'utilisateur.
Bz 35 7S
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- Appuyez sur OK ; les options suivantes apparaissent a I'écran :
Modifier PIN
Ecoute dist.
Effac a dist

- Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner Modifier PIN/Ecoute dist./Effac
adist.

Code d’interrogation a distance

Le code d'interrogation, vous permet de sécuriser l'accés a distance aux messages de votre
répondeur a partir d'un autre téléphone.

Appuyez sur OK.

Saisissez le code PIN d'origine (par défaut 123).
Appuyez sur OK.

Saisissez le nouveau code PIN.

Appuyez sur OK.

Saisissez encore une fois le nouveau code PIN.
Appuyez sur OK pour confirmer et enregistrer le réglage.

Fonctionnement du contréle a distance

Lorsque le controle a distance et le répondeur sont tous deux activés, saisissez le code le
code d'interrogation a distance pendant la lecture de I'annonce afin d'accéder au répondeur.
Un long signal sonore de confirmation est émis pour vous indiquer que la connexion a pu étre
établie.

Le fonctionnement du contrdle & distance est décrit dans la section suivante.

Remarque:

1 Sivous n'appuyez sur aucune touche pendant 10 secondes, la machine s'arréte
automatiquement.

2 Le code est détecté pendant la lecture de I'annonce.

3 Apres trois tentatives de saisie d'un code d'interrogation a distance incorrect, le
téléphone met fin a la session et raccroche.

4 Le delai maximum entre deux chiffres est de 4 secondes.

5 Le téléphone recoit les commandes pendant la lecture des messages, des mémos
et e l'annonce.
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Fonctions des touches pour l'acces & distance
Sequences de Fonction du repondeur Message vocal
touche
Lecture des messages et mémos
2 Lire tous les messages
*2 Lire uniqguement le nouveau
message
5 Pause
2 Reprendre la lecture
55 Arréter la lecture
1 Revenir au début du
message
11 Aller au message précédent
3 Aller au message suivant
Suppressions des messages et mémos
02 Supprimer un seul Message effacé
message, pendant sa
lecture
02 Supprimer tous les Tous les messages sont effacés
messages lus aprés la
lecture
Enregistrement des annonces
61 Annonce 1 Votre Correspondant n'est pas
disponible pour le moment, vous
pouvez laisser un message apres
le bip sonore.
62 Annonce 2 Votre Correspondant n’est pas
disponible pour le moment,
Veuillez rappeler ultérieurement .
Bz 37 7S
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Lecture des annonces
71 Lire Annonce 1
72 Lire Annonce 2
Enregistrement de mémos
63 Commencer
I'enregistrement d'un MEMO
5 Arréter I'enregistrement
8 On/Mode annonce numéro 1 - annonce
d’infomation - Répondeur
débranché.
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D) « co » X woDE
L&%&y
ON/OFF
Mise en marche/arrét du répondeur et sélection de I'annonce 1 ou 2
Appuyez brievement sur la touche ON / MODE en mode veille pour mettre en marche le
répondeur et émettre l'annonce "Annonce numéro 1"; lintitulé "00" s'affiche sur I'écran.
L'annonce 1 sera utilisé.
Appuyez de nouveau sur la touche ON / MODE pour sélectioner le mode répondeur simple.
L'annonce “"Annonce d'information" est émise; lintitulé "Ao" s'affiche sur I'écran.
L'annonce 2 sera utilisé.
Appuyez de nouveau sur la touche ON / MODE pour mettre le répondeur hors service.
L'annonce "Répondeur débranché" est émise; l'intitulé "--* s'affiche a I'écran.
Lecture, enregistrement et suppression de I'annonce 1
La durée d’enregistrement maximale de I'annonce 1 est de 60 secondes.
Pour écouter I'annonce 1, appuyez une fois sur 44 en mode "Répondeur et enregistreur”. Le
Telephone lit une fois I'annonce : “Votre Correspondant n'est pas disponible pour le
moment, vous pouvez laisser un messages apres le bip sonore".
Pour enregistrer une nouvelle annonce 1, appuyez sur la touche 44 et maintenez-la enfoncée
pour commencer l'enregistrement ; un signal sonore long est émis pour indiquer le début de
I'enregistrement. Appuyez sur la touche m pour arréter I'enregistrement. L'annonce qui
vient d'étre enregistré est lue une fois et I'appareil revient en mode veille.
Pour restaurer I'annonce 1 par défaut, appuyez sur la touche )¢ pendant la lecture de
I'annonce.
Note: L’enregistrement d’'une annonce personnelle ne permet pas de I'activer
automatiquement.
Si vous souhaitez activer 'annonce personnelle, procédez comme indiqué dans Choix
annonces, page 34 du chapitre Choix des annonces d'accueil.
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Lecture, enregistrement et suppression de I'annonce 2

La durée d’enregistrement maximale de I'annonce 2 est de 60 secondes.

Pour ecouter I'annonce 2, appuyez une fois sur 44 en mode "Répondeur seulement". Le
Telephone lit une fois I'annonce : "Votre Correspondant n’est pas disponible pour le
moment, Veuillez rappeler ultérieurement ".

Pour enregistrer une nouvelle annonce 2, appuyez sur la touche 44 et maintenez-la enfoncée
pour commencer I'enregistrement ; un signal sonore long est émis pour indiquer le début de

I'enregistrement. Appuyez sur la touche m pour arréter I'enregistrement. L'annonce qui
vient d'étre enregistré est lu une fois et I'appareil repasse en mode veille.

Pour restaurer I'annonce 2 par défaut, appuyez sur la touche X pendant la lecture de
I'annonce.

Note: L’enregistrement d’une annonce personnelle ne permet pas de I'activer
automatiqguement.
Si vous souhaitez activer I'annonce personnelle, procédez comme indiqué dans Choix
annonces, page 34 du chapitre Choix des annonces d'accueil.

Enregistrement d'un mémo

La durée d'enregistrement maximale d’'un mémo est identique a celle des messages.

Pour enregistrer un nouveau mémo, appuyez sur la touche pp et maintenez-la enfoncée en
mode veille pour commencer I'enregistrement ; un signal sonore long est émis pour indiquer

le début de I'enregistrement. Appuyez sur la touche m pour arréter I'enregistrement. Aprés

avoir enregistré votre message, appuyez sur la touche m pour le lire. Appuyez sur m
pour arréter la lecture du message.

Mémoire saturée

La mémoire peut étre saturée dans deux types de situations :

1. Pendant I'enregistrement du mémo / message sortant / message entrant, la mémoire du
répondeur est saturée.

2. La mémoire est saturée et vous essayez d'enregistrer un nouveau message via la
fonction d'enregistrement de mémo/ message sortant / message entrant.

Dans les deux situations ci-dessus, la machine diffuse le message "Mémoire pleine".

En cas de mémoire saturée, le répondeur passera de lui meme en mode répondeur simple.
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Lecture et arrét du message/mémo

1. Sivous n‘avez aucun nouveau message, appuyez sur la touche m en mode veille pour
recommencer la lecture du premier message enregistré. Le répondeur relit le message en
indiquant "Vous avez X message(s), message numéro X" ; une fois que tous les
messages ont été relus, le répondeur annonce "Fin du message" et repasse en mode
veille.

2. S'il existe de nouveaux messages, appuyez sur la touche m en mode veille pour
écouter le premier nouveau message enregistré. Le répondeur commence la lecture en
indiquant "Vous avez X nouveau(x) message(s), message numéro X" ; aprés avoir lu
tous les nouveaux messages, le répondeur annonce "Fin du nouveau message"
et repasse en veille.

3. Sila boite aux lettres ne contient aucun message, le répondeur annonce “Pas de
messages" lorsque vous appuyez sur la touche m en mode veille et repasse en mode
veille.

Aller au message suivant ou précédant

- Pendant la lecture d'un message, appuyez sur pp pour passer au message suivant et
I'écouter.

- Pendant la lecture du message, appuyez deux fois sur 44 pour revenir au début du
message précédent et I'écouter.

Pour supprimer le message courant

Pendant la lecture du message, appuyez sur la touche ¥ ; le message "Message effacé” est
diffusé et la machine passe a la lecture du message suivant.

Pour supprimer tous vos messages déja lus

En mode veille, appuyez et maintenez enfoncée la touche . Un signal de confirmation est
émis et le message "Tous les messages sont effacés" est diffusé, puis I'appareil repasse en
mode veille.

Pour augmenter / diminuer le volume du haut-parleur

Vous pouvez régler le volume du haut-parleur sur 10 niveaux différents compris entre “L0" et
"L9". Le niveau par défaut est "L5". Pour augmenter / diminuer le volume du haut-parleur,
appuyez sur la touche Volume [+] ou [-] <, —=_ pendant la lecture d'un message ou en mode
veille.
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Entretien
Utilisez un chiffon Iégérement humide pour essuyer la base et le combiné, ne prenez pas un
chiffon sec pour éviter des décharges électrostatiques.
Incidents
Consultez le tableau ci-apres en cas d’anomalies de fonctionnement :
Incidents Remeédes
L'écran de votre combiné ne | Vérifiez que les batteries sont installées correctement.
présente aucun affichage. Placez le combiné sur la base et effectuez une charge compléte des
batteries.
Afin d'augmenter la durée de vie de vos batteries, vous pouvez
effectuer cette opération tous les deux mois environ.
Si malgré ces précautions, le défaut persiste ; des batteries de
remplacement sont disponibles auprés de votre revendeur. Pour le
remplacement de vos batteries, procédez comme décrit dans le
paragraphe“Mise en service du combiné”, page 10
Au cours du temps, la capacité de ces batteries peut diminuer
légérement. Laissez votre combiné se décharger totalement, puis
mettez le charge pendant au moins 12 heures.
Le combiné ne sonne pas a Vérifiez que votre téléphone est correctement raccordé et que vous
la réception d'un appel. avez la tonalité.
Vérifiez que vous n'étes pas en mode Silence.
Aucune liaison radio entre le | Vérifiez que le combiné est bien inscrit en vous rapprochant de la
combiné et la base. base.
S'il est bien inscrit, le numéro du combiné apparait sur I'écran du
combiné.
Sinon procédez a linscription du combiné sur la base. Voir
“Enregistrement d'un nouveau combiné sur une base”, page 26.
Vous obtenez la tonalité Assurez-vous que personne d’autre ne soit déja en communication
“occupée” a chaque sur un autre combiné (si le mode intrusion est désactivé).
numérotation. Vérifiez que le mode de numérotation (Fréquences Vocales ou par
impulsions) est compatible avec votre ligne téléphonique
ou autocommutateur.
Vous ne pouvez pas Avez-vous bien I'abonnement au service "Présentation du numéro de
envoyer ou recevoir des I'appelant”.
SMS. Renseignez-vous pour vérifier que le service SMS est activé sur votre
ligne.
Procurez-vous les numéros des serveurs aupres de votre opérateur
et vérifiez qu'ils sont identiques sur votre combiné.
@& a2 7.
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v CARACTERISTIQUES
Caractéristiques du téléphone

Nombre de canaux 120 Autonomie
Plage de fréquences radio | 1,88 -1,90 GHz en veille (mode eco) | 120 heures
Mode duplex TDMA en communication 12 heures
Espacement entre canaux | 1,728 MHz Portée du combiné
Débit binaire 1152 kbit/s espace dégagé jusqu'a 300 m
Modulation GFSK intérieur batiment jusqu'a 50 m
Codage de la voix ADPCM Dimensions de la base 150 x 105 x 24 mm
Puissance d’émission 250 mwW Poids de la base 132/170 g
Alimentation bloc secteur 230V, 50/60 Hz Dimensions du combiné 152 x 38 x 20 mm
Temps de charge 6 heures Poids du combiné 102 g

Toutes ces données vous sont fournies a titre indicatif. Sagem Communication se réserve le

droit d’apporter toutes modifications sans aucun préavis.
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ENVIRONNEMENT

La préservation de I'environnement est une préoccupation essentielle de Sagem
Communication. Sagem Communication a la volonté d'exploiter des installations
respectueuses de I'environnement et a choisi d'intégrer la performance environnementale
dans I'ensemble du cycle de vie de ses produits, de la phase de fabrication a la mise en
service, l'utilisation et I'élimination.

L'emballage

La présence du logo (point vert) signifie qu'une contribution est versée a un
organisme national agréé, pour améliorer les infrastructures de récupération et
de recyclage des emballages.

Pour faciliter ce recyclage, veuillez respecter les regles de tri mises en place
localement pour ce type de déchets.

Les piles et batteries

Si votre produit contient des piles ou des batteries, ces derniéres doivent étre
déposées dans les points de collecte désignés.

Le produit
La poubelle barrée apposée sur le produit ou sur ses accessoires signifie qu'ils
appartiennent a la famille des équipements électriques et électroniques.

A ce titre, la réglementation européenne vous demande de procéder a sa
. collecte sélective :
« Dans les points de distribution en cas d'achat d'un équipement équivalent.

« Dans les points de collecte mis a votre disposition localement (déchetterie,
collecte sélective, etc.).

Ainsi, vous participez & la réutilisation et & la valorisation des Déchets d'Equipement
Electriques et Electroniques qui peuvent avoir des effets potentiels sur I'environnement et la
santé humaine.
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GARANTIE

Conditions de garantie des téléphones DECT Sagem D86

Le matériel neuf est garanti (piéces et main-d'ceuvre)* par Sagem Communication, dans les conditions et
selon les modalités ci-aprées, contre tous défauts de fabrication pendant une durée de 24 mois a compter
de la date d'achat du matériel, la preuve d'achat faisant foi (pour les accessoires neufs (batterie, cordons,
etc) : 3 mois a compter de la date d'achat). Nous vous recommandons donc de garder trés précieusement
votre facture d'achat ou ticket de caisse comme preuve de date d’achat.

Les matériels ayant fait 'objet d'une réparation pendant la période de garantie visée ci-dessus sont
garantis (pieces et main-d'ceuvre)* par Sagem Communication jusqu'a la derniére de ces deux dates :
expiration de la durée de la garantie visée ci-dessus ou trois (3) mois a compter de l'intervention de Sagem
Communication.

Cette garantie s'applique pour autant que le matériel ait été utilisé dans des conditions normales et
conformément & sa destination.

Avant tout, en cas de probléme technique pendant la période de garantie, vous devrez impérativement
téléphoner a notre Centre d'Appels (n° 08.92.23.04.25**) qui expertisera votre matériel a distance et
déterminera la nature de la panne ainsi que le type de réparation nécessaire.

Si le Centre d'Appels ne peut résoudre la panne par téléphone, vous devrez organiser, a vos frais
(transport + assurance), I'envoi du matériel, dans un emballage adéquat (les matériels endommagés
durant le transport ne sont pas pris en charge au titre de la garantie), a 'un de nos Centres de Réparation
Agréés en France dont la liste est disponible en appelant notre Centre d'Appels au 08.92.23.04.25**.

Au titre de cette garantie, votre matériel sera réparé ou échangé (au seul choix de Sagem
Communication) et renvoyé a votre adresse en France, gratuitement. Aucun matériel de prét ne sera
fourni pendant le délai de réparation.

Avant d' expedler votre matériel au Centre de Reparatlon Agréé, n'oubliez pas de :
recopier des données de votre répertoire ainsi que de toutes autres données personnalisées
contenues dans le matériel, celles-ci risquant d'étre effacées pendant l'intervention de réparation.
Sagem Communication ne sera en aucun cas responsable dans le cas de dommages causés a vos
données et en aucun cas, Sagem Communication ne procédera a la réinstallation de ces données
sur le matériel.

« joindre au matériel toutes vos coordonnées (nom, adresse et numéro de téléphone),

« vous assurer que tous les accessoires sont inclus avec le matériel, si possible dans le carton
d'emballage initial,

« joindre également une copie de la preuve d'achat de votre matériel ou de la carte de garantie diment
datée et complétée, lors de I'achat, par votre vendeur.

Le matériel bénéficie en tout état de cause, de la garantie légale contre les conséquences des défauts

ou vices cachés conformément aux articles 1641 et suivants du Code Civil.

Les droits Iégaux dont bénéficient les consommateurs au titre de dispositions légales impératives restent

en vigueur et ne sont en aucun cas affectés par la présente garantie.

* hors cas d'exclusions de garantie mentionnés plus loin dans ce document.

** 0,34 €/min, tarif en vigueur au 27.06.2005

Sont exclus de la garantie :

1) Les pannes ou les dysfonctlonnements dus

au non-respect des consignes d'installation et d'utilisation, ou

* aune cause extérieure au matériel (choc, foudre, incendie, vandalisme, malveillance, dégat des
eaux de toute nature, contacts avec des liquides divers ou tout agent nuisible, tension électrique
non appropriée...), ou

+ ades modifications du matériel effectuées sans accord écrit de Sagem Communication, ou

* aun défaut d'entretien courant, tel que décrit dans la documentation remise avec le matériel, de
surveillance ou de soins, ou
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GARANTIE

2)

3)
4)

5)
6)
7
8)

9)

* aux mauvaises conditions de stockage, ou d'environnement du matériel (notamment celles liées
aux conditions de température et d'hydrométrie, effets des variations de tensions électriques,
parasites provenant du réseau électrique ou de la terre),

* ouencore a une réparation, une intervention (ouverture ou tentatives d'ouverture du matériel)
ou un entretien effectué par des personnes non-agréées par Sagem Communication.

Les détériorations consécutives a une insuffisance d'emballage et/ou & un mauvais conditionnement

du matériel ré-expédié au Centre de Réparation Agréé.

L'usure normale du matériel ainsi que I'usure des accessoires.

Les problémes de communication liés a un environnement défavorable et notamment :
les problémes liés a I'accés au réseau téléphonique tels que les interruptions des réseaux
d'accés, |la défaillance de la ligne de I'abonné ou de son correspondant, la mauvaise qualité de la
ligne téléphonique,

+ le défaut de transmission (interférences, brouillages, défaillance ou toutes interférences entre
I'environnement et les émetteurs radio ...),

« le changement de parametres du réseau téléphonique intervenus aprés la vente du matériel.

La fourniture de nouvelles versions logicielles.

Les travaux d'exploitation courante : livraison, mise en place ou échange d'accessoires...

Les interventions sur un matériel ou des logiciels modifiés ou ajoutés sans l'accord de Sagem

Communication.

Les dérangements consécutifs a l'utilisation de produits ou accessoires non compatibles avec le

matériel.

Les matériels retournés au Centre de Réparation Agréé sans I' accord préalable du Centre d'Appels.

Dans les cas d'exclusion de garantie ci-dessus ainsi qu'a I'expiration de la période de garantie de 24 mois
(3 mois pour les accessoires), les frais de réparation et de port (aller et retour) du matériel feront I'objet
d'un devis établi par Sagem Communication et devront étre réglés avant tout retour de matériel au Centre
de Réparation Agréé.

ATTENTION :

1.
2.

Les pieces défectueuses échangées deviendront la propriété de Sagem Communication.

Sous réserve des dispositions Iégales impératives, Sagem Communication n‘assume aucune
garantie, explicite ou implicite, autre que celle expressément prévue ci-dessus. Notamment, Sagem
Communication ne prend aucun engagement et ne consent aucune garantie sur la qualité ou la
performance du matériel pour quelqu'usage particulier que ce soit. La responsabilit¢ de Sagem
Communication, quelle qu'en soit la cause, est limitée au prix payé par le Client pour le matériel. En
aucun cas, Sagem Communication ne répondra des dommages moraux et/ou immatériels et/ou
indirects (en ce compris notamment perte de commandes, perte de bénéfices, perte de données,
manque a gagner, atteinte a limage, interruption de service ou tout autre préjudice financier
ou commercial) au titre ou non de la garantie.

Les dispositions ci-dessus sont applicables uniqguement en France. Dans le cas ou l'une de ces
dispositions serait, en tout ou en partie, contraire a une regle impérative de droit dont pourraient bénéficier
les consommateurs au titre de la Iégislation frangaise, cette disposition ne leur serait pas applicable,
toutes les autres dispositions restant valables par ailleurs.
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